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Reafisation de la résidence Les Ferreries a Saillagouse
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ARRBETE N© 2288 du 2 juillet 2007

Fixant fe montant de Pindemnité alloude & un com: missaire -»s;z; 1Gtenr por

Faceomp!

msement de sa mission fors d e procédnre A engué prealabie
de droit commun,

BES PYRENEES-ORIENTALES
{!’i"f’ff*’f de fa Ldgion d Honneur

VU le code de Pexpropriaiion ponr cause d utilie publigue et notamment les articles 1.1
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VU fe décret n® 04-873 du 10 ociohre 1004 relatif o Pindemmisation des commissaires

CTHRUSTE LTS

VU Farrété éz“;icz‘mmi:s:lcfricé dic 23 vl 1995 relatif & Uindemnisation des commissaire
enaucteurs chareds ¢ tire les enaudtes nrdvies nar e eode de exnronriation PO Catise
dutitite publique. modifié par Partété du 08 juilier 2003 -

nent on date do 9 mal 1005 -
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VU Parrété préfectoral n®
DAYNAC en qualité de

ru‘c%uisc au tiire du ul ¢ F‘!:fr".

prealabie a Pautorisat

réstdence Les Perreries soy la ¢

:

SEEY NN T TRV T T S B NN ¢ PR G UL USUL UUR SR S SRR b SO P S & ey
SUR propesition de Madame fa Scerdtaire Génerale do fa Préfecture des | vrences-Orientales

metirant 22 Rue de la Toor

Art. 1Y - Dest allond & Monsionr Cioy TAMBEFRT-DAYNAC, de
des Maures 66120 FONT-ROMUET . désiond en qualitd de commissaire enquéteur pour la

H
conduite de Pengudte susvisée. vne indemnité dun montant de Buit cenl guarante euros el
i i

gquatre-vingt dix centimes,

Art. 2. - Madame fa Seerétaire Générale de fa Préfecture des Pyrénées-Orientales ef Monsieur
e Directen dc PROMO BUILDING sont chargés. chacun en ce qui le concerne. de
!‘e,\"ccuhm du présent arréte gui sera notifié 4 Vintéresse,

Secreiaie Géndrale
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Réalisation de trois ouv rages de franchissement
sur la Courragade — Com mune de Saint-Estéve

Enquéte préalable 3 Pautorisation requise au titre
du Code de PEnvi ronnement

ARRETE N° 2289 dy 3 Juillet 2007
Fixant le montant de I'indemnité al Houde a i commissaire mquc eur pour

Faccomplissement de sg missio nlors & une procedure d d'enqugte pitafl.i}!c
de droit comman,

LEPREFET DFS Py RENEFS-ORIENT A 18
Chevalivr de la Légion d" Homneur

VU le code de Cexpropriation pour eanse d° utilité publique et notamment les articles 1.11-9

CtROTI-4aR. 1114

VU a loi n° 83-630 du 12 juillet 1983 modifi¢e relative 4 frl démocratisation des enguétes

publiques et & la protection de "ep. ronnement. notamment so; article 8 modifié par la lof de
Finances pour 1994 (n” 93.1357 du 30 décembre 1903) -

7

VU Je déeret n° 94873 Jdy 10 actobre 1994 relatif & Pindemn sation des commissaires
enquétenrs

VU Darrdté interministériel dy =5 aveil 1995 relanif A 1in ndemnisation deg conmmissaires
enqucteurs chargds de conduire los CaquCtes prévues par le code de 1 CXpropriation pour cause

ATntiliee nahlbiorne TG P Pt ;i (R iniilet 20 .

YU L circulaire de M e Ministee de Flinvironnement en date du @ mai 1995 -
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VU Parréte préfectoral n” TOTT du 29 mars 2007 désionant Mensicur Douls PANABIFERE en

ualité de commissaire enquctenr pour Ia conduite de Fenguéte publique préalable &
PMautorisaiton requise au titre du Code de E”“n\ir(mfmmcm pour o réalisation de irois
ouvrages de franchissement sur la Courragade sur la commune de Saint-cstéve,

SUR proposition de Madamie fa Seerdiaire Géndrale de Ta Préfecture des Pyrénées-Orieniales

ARRETE

Art, 19, - 11 est allowd a Monsicur Louis PANABIERE, demeurant 4 rue des Genévriers
06450 POLLESTRES. désigné en qualité de commissaire enquéteur pour la conduite de
Penquéte susvisée. une indemnité d'un montant de cing cent cinquante neufl euros et
cinquante-huit centimes.

Art. 2, —~ Madame la Secrétaire Géndrale de la Préfecture des Pyréndes-Orientales et Monsieur
le Président de Perpwnﬂn Mediterrance Communautd d -’\Q&l!nmé;'minn L;ont chargés. chacun
en ce qui te concerne. de ["exécution du présent arrété qui sera notifié a 'intéressé.

EPREFET,

e POUF e Fra *.51
La Sou ﬁ»méf‘@?ﬁ Secrétaire Géndralp

I

{;-AA: g/.; ie-.;,\.? /}-« j; S i

Anne-Gadlie BAUDGUIN
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENT., A%
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Laovales of da Cader de Ve

Swlvie RS

Création du bassin o orage de Charlemagne
Commune de C abestany

Enguéte préatable 3 Pautarisation requise au titre
du Code de PEnvironnement

ARRETE N° 2290 du 3 juillet 2007

Finant le montant de indemnité sfoude 4 un commmissaire enquétenr pour

accompiissement de sa mission lors d une procédure dienquéte préalable

de droit COMITIL.

LEPREFET DES PYRENEES-OR NTALES
Chevealior (l»:? !{: [,f’gf(m i 'Hzmmr!;r

VU Ie code de Pexpropriation pour cause d utilité publique of notamment les articles [L.11-9
Ui T4 a R Tia14

YU fa ol n® 832630 ¢y 12 jv?ifcl TO83 modifide relative a I ¢ demacratisation deg enqueétes

CHVIFONNEment. notamment son article § 4 modifié par la lof de

publiques ¢t i Ja protection de
52 du 30 ddeem| e 1963

b
lTnances pour 1994 (p° 03.13%0

VU le décret n% 942873 du 10 octobre 1994 relaiif 4 Umdemnisation deg commissaires

PUUS relatil 3 Uindeminisation des commissaires

cles provues par le code de ey PrOpriation pour cause

Hens

Gols
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rrete prétecioral

qazzi;m de commissaire enquétel

s':sz terisation requise au titre
Charlemagne sur g

nY 3529 du 4 décembre 2006 désionant Mansieur Jean EUDE en
POUT i enguéte publique préalable 4

v conduite de [e : A
dir Code de VEnvironnement pour créarion du hassin d oraee de
peamnune de £

shestany.
SUR proposition de Madame fa Secrétaire Géndrale de 1a Préfecture des Pyréndes-Uirieniales

ARRETE

Art. 19 -

Hest alloud a4 Monsiceur Jean FLUDE s demeurant 14 Rue Comtesse de Swu‘ 06730
‘éa'nt Cyprien. désigné en qus :

désigne en qualité de commissaire enquéteur pour la conduite de !
usvisée, une 1“(1u,mn te d un montant de mille trente neuf

'E a = }
Art 2. — Madame la See

Penquéte
Cii
le Maire

ros el soixante neuf centimes,
k?(i

¢ Gréneeale de fa Prefecture des Pyrénées-Orientales ef Monsienr
de Cabestany sont chargés. chacun en ce qui fe concerne. de exéeution du présent
arr¢té qui sera notifié a intéressé

Héndrala




Direction des Collactivités Locales
et dus Cadre de Vie

Bureayu 4y
Dossier sy
Tal 46851688
Fax 046835558

Mel @pyrenses-arientales pref gouv fr

hy SAFONT

Likersd » égm’f:i e Fraterpitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Parpignan, fe 4 juillet 2007

ARRETE n°2310/07 du 4 juillet 2007

FIXANT DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES POUR LEXPLOITATION D'UN DEPOT DE STOCKAGE DE PRODUITS
PETROLIERS ET UNE STATION SERVICE SITUES A VENUE JULIEN PANCHOT A PERPIGNAN

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Yu le code de Penvironnement et notamment son tire 17 du livre V

Vu le déeret n°77-1133 du 21

Yu la nomenclature des instalf

septembre 18977 modifié relatif aux instailations classées

ations classées

Vu Tarrété préfectoral du 10 avril 1953 autorisant la société SHELL BERRE 4 exploiter un dépdt de liguides inflammablas
Vi Parréte préfectoral n” 2678 du 16 octobre 1954 autorisant la socité SHELL BERRE & porter I3 capacité duy depdt a

12320 m ;

u le récépisse n” 4658 du 23 décembre 1977 d'une dédaration de 1a société Gardoise de Chauffage Service signalant qu'eife
pranait fa succession de la société SHELL RERRE pour l'exploitation du dépdt dont la capacité a été ramenée g 1148 m° ;

VU fe récépissé n® 5094 du 24 février 1982 d'une déclaration de 1a socidia DYNEFF signalant gu'elle prend la succession de la
scoiété Gardoise de Chauffage Service et quelie ajoute deux réservoirs enterrés de 100 m” et 40 m” alimentant la station

service |

Yu la declaration du 26 mars 1284 de la SA DYNEFE qui signale Fadjonction d'un réservoir enterré du 100 m° pour une station

libre service pour abonnés ;

Vu Tarrété n® 8303 du 24 avril 1985 autorisant la sociétd DYNEFF a poursuivie {'explottation du dépdt de carburants 4

PERPIGNAN ;

Vu Tarrété complémentaire n 5498 du 18 novembre 1588 Imposant a I'établissement DYNEFF un plan d'opération interne

(PO ;
Vu larrété complémantaire n°
Vu le récépisse de déclaration

5731 limitant Jes capacité du dépdt dans fattente de 1a mise an place du POJ ;
n" 6485 du 9 mars 1988 et n” 3036 du 15 septembre 2000 concermant Fadionction d'un dépdt ds

distribution de gaz combustibie liguéfie ;
Vu le dossier d'actualisation en date de décambre 2008 deposé parla société DYNEFE -

Vi FARDENDUM au dossier 4

Vi le rapport ef les propositions de Finspection des installations clagsée

s VISE, 110
alure et de

rarminent pow la commadie du voisi

actualisation ICPE « Etude complémentaire sur fos instafiations de GPL de mars 2007 .

e du 14

oo 731 1o

Pervironnement

S ara




TITRE { - PORTEE DE UAUTORISATION ET COMDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET IORTEE DE LAUTORISATION
ARTICLE 1. t.¢. EXPLOITANT TITULAIRE BUAUTORISATION

La societé DYNEFF SA dont o siege sockil o8t situd AN 113 BP 108 11901 Lérin & Cedex ost suforisde sous
esare du respect dos presoriptions annoexees oy present arrdtd, a peursuivre Fexploiation dos inst mions detailides dans jes
artiches subvants situdes sur le twerriloire de L ¢ Hnmune de PERPIGNAN, au 2060 de Favenue Julien PANCHGT.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMEMENTS APPORTES AU PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les presoriptions des acles administratifs antérieurs sont supprimees par la présent arroid,

ARTICLE (.1.3. INSTALLATIONS NON VISES PAR LA NOMENCLATURE CU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions du présent arréte sappliquent également aux  autres instadlations ou dquipements cxploités  dans
letablissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur prox}imité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cetto installation,

Les dispositions des arrdiés ministérils existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instafiations classéas
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans I'établissement das
lors que ces installations ne sont pas régies par fe présent ardts prefectoral d'autortsation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIOMOOMCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

[ ; ! Nomenclature

e | i
I Désignation des activitds Mature ot volume des activitos i Seuils de | Classement |
‘ classement i '

alio 21
FOD; vl pompes da |
de FOD atde GO 1 Hi3-1a M supatieur |

_ i i Soal i Z0m3h i
iAnth : ! !

iuides inflammabics




ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE UETABLISMENT

s commur *-is suivants

Les installntions sutorisdes sont situce

COmmunes

RPIGNAN

aiaricle 1.2 ci-dossus sont roportées

dfion do Petnblissemant

aveo leurs raféroncs

& sur e plan de s

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSHLATIONS AUTORISEES

[etal

ement comprenant Fensemble des installations classdes el connexes, est organisa de o fagon suivante

»  Une zang de distribution de carburant, Composas de

-4 pompas de distribution multi-produits ropartios sur 2 flats of destinées aux vichicules léoers |
- 3 pompes de distribution de gazole dont deux dites "4 gros débit” sour les camions ;
- 1 pompe de distribution de FOD |

*  un poste de distribution st une cuve adrienne de stockage de GPL

s une gire de dépotage e trois cuves enterrées multi-compariiments pour le stockage dos praeduits de la stalion
service ;

= ungaire de dépotage, un poste de chargement (2 pistes) en ddme pour camion citerne, 3 cuves enterrdes de FOD
et de gazoie (2 de FOD et 1 de GO ;

*  une stafion de lavage ;
= un batiment abritant des bureaux au rez-de-chaussée et un logement de fonction a4 Pétage |

*  deux locaux technigues {un pour fe dépdt et un pour la station de favage),

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DCSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION
Les installations et lours annexes, objet du present arréle, sont disposdes, aménagées et expioitées conformement aux plans of
données techniques confenus dans les diffidrents dossiers déposés par lexploitant. En tout état da cause, elles respectent par
alifeurs tes dispositions du présent arrété, des arélés complémentaires st les réglementations autres en vicueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE AUTOASATION
ARTICLE 1.4.(. DUREE DE UAUTORISATIN
La prisente autorisalion cesse de produire effet si Minstafiation n'a pas elé mise en service dans un délai de treis ans ou 1A pas
&té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majaure.
CHAPITRE (.5 PERIMETRE D’ELCONEMENT
ARTICLE {.5.1, DEFINITION DES JCNES SPROTECTION

Des zones do protaction conira las offols dun acoident majeur sont définiss pour des raisons de sécurité avlour dos

nshalations.

La zone 71 s P de oL

celle ool comvdent on pralique de ne o
el

HYTHEG e 0
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ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE UVEXPIEANT

LUexploitont rospoct 08 & d'oscunation dofinis
article. B0 por son it g des modes

=
iriiras nuy deliniions précedontos.

wement de onction existant sur o site solen! nformes ¢ I3

st cas daocidant.

ABGUSS prosentas

par les insloilatons of des mesures 3 p
CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ETCESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE (.46.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modifcation spportée par lo demandeur aux installations, & tour mede dutilisation ou 3 leur volsinage, ot de nature 2
entrainer un changement notable des diéments du dossior de demande d'outorisation, est portée avant sa realisation & o
connaissance du Préfat avec tous les dléments dappraciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE ETUDBE DANGERS

L'étude dos dangers est actualisée & Foceasion de loute modification importante soumise ou non 4 une procédure
duntorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critigue
d'élements du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un arganisme extérieur expert dont le
choix est soumis a son approbation. Tous les frais engages a cette ocoasion sont supportas par lexploitant,

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDOMNES

Les cquipements abandonnés ne doivent pas otre maintenus dans les installations. Toutefais, lersque leur eniévement est
incompatible avec les conditions immédiates dexploftation, des dispositions matérielles interdirent leur réutilisation afin de
garantir leur mise en securité et Ia prevention des accidents. Cette incompatibilité deit pouveir étre justifide aupros de
inspecteur des installations clussées.

Lors d’une cessation dactivité les réservoirs enterrés doivent étre dégazés ol nettoyés avanl d'éire retirés ou a defaut
neutralises par un solide physigue inerte conformément sux dispositions de l'article 18 de arrété ministeria?! du 22 juin 1998,

Zn application du présent article les ancians supports ef les soubnssements des tuves atriennes, fas murs des cuveles de
rétantion devront dtre évacuas dans un délal de 1 an a sompler do ia signature du présent arrdte,

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UM AUTEEMPLACEMENT

Tout fransfort sur un aotre emplacement des mstatations visdes sous farticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT DVEXPLOIT

ans ke cas ol 'établissement change daxplofiant, e successeur fait la déclaration au Préfot dans le mols qui suit la prise en
charge de fexploitant.

ARTICLE 1.4.5. CESSATIOMN D’ACTTATE -B4SE TN ETAT EN FIN D'EXPLOITATION

L 51217 du code de Fenvironnement,
ents mentonnésTa larticle L 511-1 oy

En cas durrét définiif duns insfaliation classée, Fexploitant doit, en unpliostion de arlicie
remetlre son site dons un it fel aull ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconye

méme codo,

ant i mise & areét COfinitif ou 8 mo
tne duras mitée, Fexploitant notifie ac Préfet in
stemire 1677, la notifi ne ('un dos

1oy da fou ; { SUF ke mostros i

Al moing trais mols ¢
instalations aulodstoes ¢
el 0t FY-TE30 du 2t g
g (!

s avant la date d'epiration de Pautorisation acenrdae pour dss
tdate de cet ardt. Conformament 4 Farticls 34-1 du
an & jour das

aomise on

cempranant le ol

(eroix

3 fations daces

4. crisaues dincondie et dexplosion

5. fallation sur son environneman:,

& an fonchion ¢de son v




CHAPITRE (.7 DELAIS ET VOIES [E RECOURS

Le present ardte ost sowmis & un contenticux ce

Wpout ddre défore & L jeddiction administrative -

andewrs cu cxploitanis, dans un gélal de donx mais GuiE commence & couny du jour oo jesdits notes feur ont ¢ Ste

20 Par los tiers, personnes physiques ou mordes, les com
nconvenients cu des dungers que le foncticnnamer M 8! !‘ie“—’:i'i%i:
FHHGE: witer dex la publicalion ou de Faffichs

i
periode de dews anndes suivant 1a mise on :.a(.,[;me de

LG f%i”(‘lj"(‘ﬂ“ef-"-’ﬁ‘«‘ r;ai:son s

sy

[eleiViy
fl!*: acte % 06
wistaliation,

el cles £
3

L dd'un

Les Hers qui wont acquis ou pris d ball des immeubles ou mmt dove des constructions dans 1o vo isinone d'une instaflation
Ge que postércursment 4 Faffich: e ou a la publication de Parrcts autorsant Pouverture da colle instaliution ou aténuant
s prescriplions primitives ne sant pas recevables A défarer lodit ; et & o jurldiction administrative

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTHES QQQESLATSGNS ET REGLEMENTATIONS

Los dispositions de cel arrété profectoral sont prises sans préjudice des autres aislations et réglsmentations applicables, of
notamment le code minder, o code civil, e code de Furbanisme, lo code du traval ef le code general des (,oileaimaes
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits dos ters sont et demeurent axpressement résemnves.

La présente auterisation ne vaut pas permis do construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DESINSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitard prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception laménagement, l'entrelien et Pexploitation des
installations pour -

- limiter la consommation d'sau, o limiter les émissions de polluants dans l'environnhemaent
- lagestion dos effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que s réduction des quanttes rajetées

- prévenir on toutss circonsiances, Mmission, b dissémination ou fe diversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiores ou substances QLH peuvent présenter des dangers ou inconvinionts pour la commodité de
volsinage, la Q(mm' by sadubrité publique, Magricutture, 1o protection de la nature ot de l'environnement ainsi que pour la
conservation des sites of des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITAEN

Las apdrations comportant des mmsmn AHons dangereuses el [ conduite des nsinlintions {demarrage et andt, fonctionnemaont
normal, entretion) dolvent faire Fobiet de consirres d'axplnitalion acrites, © Consiones provoient notamment |

-los modes opératolres, ceux-ol devant &re présents 4 ¢ wue posta de chargament of dishibution

-k frequence de vinificotion dos disposilifs de socurita ot de fai ment des pollulions st nuisances généraas -

-~ e instructic

mis di maintenance el de netioyace |

- ey conditions e

cokags des ninduits

L03




i

CHAPITRE 2.7 INTEGRATION DANSLE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

B ensembio des

115

ARTICLE 2.3.72, £§?ﬁ§?§Q€§§

purmetient dintegrer fmstolintion dons o
TGS,

pacas sous le contrdle
saires de rejot ol leur poripherne 1o

loitant sont amé
i soin part

HERgl s <i ey t< suas on bon oiat !f( [lasis]guiet:
s 71 HE A IR

ion des 2 articles procadents Pestndtique de la station devra dtre améliorde ot los peintures rafraichies dans un dokd
de boan i complor de la signidure du prosent arréta,

CHAPITRE 2.4 DANGER OU MUISANCES NCN PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arréie est immadiatement porté a la
connaissancs du préfel par Mexploitant.

CHAPITRE 2.5 TNCIDENTS Ol ACUDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPOR

L'explottant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & lnspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus duy it du fonctionnement de son instellation qui sont de nature & porter atteinle aux intéréts mentionnés a Particle
L.511-1 du code de Penvironnement.

Un rapport daccident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rappert dincident est transmis par
lexploitant & linspection des installations classses. Il précise notamment les circonstances et es causes de Paceident ou de
Mincident, les effels sur les perscnnes et iezmreﬂmment, los mesures prises ou envisagdes pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou lang terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours d l'nspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DESDOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant

- te dossier de demande d'autorisation initia

- les plans lenus & jour,

- les récépissés de déclaration el les prescriptions adndrales, en cas dinstallations soumises & déclaration non
couvertes par un arréte dautorisation

- les ardtes préfectoraux relalife aud installations soumises & autorisation, pris on application de la sgislation relative
aux instailations classées pour ks protection de Fenvironnement,

tous les documoents, enregistrements, résullats de vérification et registres répertoriés dans e présent amrdle | ces
umants pouvent etre informatisés, mais dans ce ans des disposiions dolveni éhre prises pour la sauvequrde das

danndes.

Co dosetor doit Slre tenu 3 fa dispasition de Pinspection des installations classées surle site dursnt 5 anndes su minimum.
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Les installations do trafterment dofffuents gozeux doivent 8tre concues, sxpliives el entratenues de manidre -
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e face aux variations de débit, lempérture -

- & reduire au minimum leur durée
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La bridtage & Vair bhre est inferdit o l'exciusion dos essais incendie. Los produits bridds sont identifios en qualite of guamniils,
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTEES

Les dispositions approprices sont prises pour réduire Ia probabilte des émissions accidentalles o pour nus les rejels
correspondants ne présentant pas de dangers pour a santé of la soecurite publique. La conception of lemplacement des
disposilifs de séounléd destings a protéger les apparcilinges contre une strpression interme devrient &lres tels que cot objectif
solt satisfaif, sans pour cela diminuer leur sificacité ou leur fnbilite,

L'exploitant metira en place un dispositif de mesure et d'enregistroment des parametres suivants
ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [Gtablissement ne soit pas a Forigine de gaz odormnis, susceptibies
dincommader le voisinage, de nuire 4 la santd ou & la séourid publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en loute circonstance, 'apparifion de conditions d'anacrobie dans des
bassing de steckage ou de traitement ou dans des canaux a el ouvert. Les bassing, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émettre des adeurs sont couverts autant que possible ef si besoln ventilds

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

sans préjudics des réglements 'urbanisme, Texploitant doit prendre ies dispositions necessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matieres diverses :

- les voles de circulation ef aires de stationnement des véhicules sont amanagées (formes de pente, revélement, ste.), et
convenablement nattoydes,

- Les véhiculas sortant de 'installation Wentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur fes voies de circulation. Pour cela
des dispositions telles que le lavages des roues des vohicules dolvent dlre prévues en cas de besoin,

- fees surtaces od cela ost possible sont engazonnées, '

- des ecrans da vogetation sont mis en place In cas échéant,

Des dispositions dquivakihtes peuvant &tre prises en llau et placs de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. RECUPERATION DES VAPERS

Toules dispositions sonl prises pour que les percements effectués, par exemple pour le passage da gaines dlectigues, ne
permettent pas la transmission de vapeurs depuis les canalisations ou réservoirs jusguaux focaux de linstallation.

[y
)

Les instuilations, sutres que les installations de chargement et déchargement an lessence, susceptibles de dégager des
viipeins dovent sire munies doe dispositifs permetiant de collecter of canaliser aubant que nossibde s amissions, Ces
dispositifs sont munis dorfices obturnbles of accessibles {conformes aux dispositions de ta norme NF K44-052) aux fins de
prétevaments en vue donalyse ou de mesure,

42

La récupé
denix arreid

wapeurs doit se faire sclon les dispositions prévues dans s docrot n° 2001-249 dy 13 avrl 2001 et dans les
s du 17 mal 2001 rekstifs & I réduction des emissions de TOMpGHes organinues volalils Bées au ravitailoment en
dhicules g motsur dans fos shitions-service.
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ARTICLE 4.1.2. 5.2 - CONSOMMATION

Teutes dispositions deivent otre prises pour limitar i consemmation d'eau,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFAUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALS

e84 2l 4.3 ou non conforme 4 lours

Tous les effiuents anqueosx sont cunafisés. Tout rejet deffiuent iquide non prévu aux cha
dispositions est interdit.

A lexception dos cas accldentels o0 la sacurité des personnes ou des instaliations serail compromise, il est imerdit Aétablir dos
liaisons directes entre les réseaux de collecte des offluents devant subir un tritoment ou etre détruits ot le milieu récepteur,

Les procédes de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfort do poliubion sont privilégics pour Popuration des
affiuents. :

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESFAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouls sont élablis par Fexploitant, reguliérement mis & jour, notamment apros

chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi que des

services dincendie at de secours.

Le plan des réseaux d'slimentation et de collecte doit notamment faire apparailre :

= fPorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

= les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, I'mplanistion des disconnacteurs ou tout autre dispositif
permetiant un isclemeant avec la distribution alimentaira, )

* les secteurs collectés ef les réseaux associos

= les ouvrages de toutss sortes (vannes, compteurs,..}

= lesouvrages d'épuration interne avec feur point de contrdle of les points de rejel de toute nature (interne ou au mitieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILBICE
Les réseatx de collecte des efffluents sont concus ef aménages de manire & étre curables, dtanches ot résister dans lo femps
aux actions physiques &t chimiques des efffuents ou produits suscaptibles d'y transiter,

Laxploitant s'assura par des confrdles appropries et préventifs de leur bon état sl de lour étanchéild, Cos contriles doivent dtre
CONSIONES Sur un registre teny & la disposition de linspoction des installations classées

Les différentes canalisations aceassibles sont reperées conformément sux régles en viqueur.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTICN DES RESEAZNTERNES A UETABLISSEMENT
Les efffuents aqueux rojetés par les installations ne sont pas susceptibles de dograder les réseaux d'éqouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces sgouts, avenluellement par mélangs aves duutres offilusnts.
Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
f
Les collecteurs véhinulant des oaux poliudes par des liquides inflammables ou susceptibles de [alre, sont Gauipés d'une
protection efficace contre lo danger de propagation de Rammes,

Farlos réscaux dassaimssement de Féloblissement ne fransite aucun offfuent issu d'un raseau collectif oxterne oy dun autre

she i




CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DEF REJET AU MILIEY

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFRLIENTS

lument das aires impermoabilisées extérioures ; SOUU CAaUx [

iuviates de Pagolomération

| Eaux issues de l'aire de tavage des véhicules i Dacantour séparateur  d'hydrocarbures PLis |
' i Féseau caux usées de Magglomération I
- e b, B U |

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENY

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le hon fonctionnement des vuviages de fraitement.
La dilution des efffuents est interdite. Bn avcun cas elle re doff constiluer un moyen de respecter les valeurs seulls de rejets
fixés par le présent arrété, || est interdit dabaisser los concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles rdsultant du rassembloment des effiuents normaux de établissement cu celles ndcessaires a ia bonne
marche des installations de traitemant.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans i {les) noppe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieuy de swrface non visés par
le présent arréte sont interdits.

Les liquides susceptible d'étre pollués sont colioctes o traités au moyen d'un décantaur-séparateur d'hydracarbures muni d'un
dispositif d'obturation automatique.

Un dispositif de collacte indépendant ast prova en vue de rocevair les aulres effluents liquides tels que los eaux pluviales non
susceptibles d'étre polludes, les eaux da ruissellement provenant de Pextérieur de lemprise au sol de aire de remplissage ou
de distribution,

Alin de prévenir les risques de pollution accideniclie les bouches dggout ainsi que les caniveaux non reliss au séparateur
seront situds g une distance minimale de 5 motres de g parci des appareits de distribution oy de facon & ce quiun dooulement
accitdentsl ¢ hydrocarbures ne puisss pas enptrainer le produit dans caux-ci.

Les points de rejel des eaux résiduaires doivent &tre aménagés pour permetire v prélévemeant aisé d'dchantifions ot
Finstallation d'un dispositif de mesure du dobit,

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES HONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les décarteur-séparatours recuciltant fos oaux dos sires de distribution, de remplissage e de déchargement dhydrocarhure
sont concu ef dimensionng de facon a évacuer un dehit minimai de 48 lifres par heurs, par metre carréd de 'aire considerse.
sans entrainemoent de guides inflammables. Les separiteurs-décanteurs dalvent re conformes 4 2 norme ME XE 16-440 ou
Gl norme NF XP 16-441 ou & tout sutre code de bonng pratique dquivalent,

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITDES MNSTALLATIONS DE TRAITEMENT

e
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Loes afflu
- Tempdrature ;< 30 °C

- pHicompris enbra 5.5 ¢t 85

- Hydrocarbures totaux (NFT 90,1143 010 mgd

- Maotiores en suspension INFT 00 1055 100 mgd

- DCO fsur sffluent non décantéd) (NFT 90-101) 1 300 ma

- PBOS (sur effiuent non dédeanie) (NFT 90-103) 1 100 ma/
ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D’EMSON DES EAUX DOMESTIQUES

TITRE 5 Décm’rs

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.{. LIMITATION DE LA PRODYIICN DE DECHETS

Laxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, N'aménagemant, ef lexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gastion des déchets de son entrepriss et en limitor Ia production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHES

L'exploitant ﬂffw(,{ue & fintgrieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou nony de fagon 4 facilifer loeur
trailement ou lour imination dans des filiéres specifig es.

Les dechets d'emballage visés par le décrot 94-609 sont valorsas par réemplol, recyclage ou teule autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de Nénergie.

Los hulles usagles doivent étre ¢liminges conformément au dscret n° 79-981 du 21 novembre 1978, modific, portant
rerlementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d' application (arréte ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockees dans des réservoirs dlanches ot dans des conditions do separaton satisfaisantes, dvitant notamment las
maélanges avea de lead ou tout autre déchet non huilews ou contaming par des PCR.

Les piles o acocurmulaiours USROES der N E z,ir’s dmings conformément auwx dispositions du Déoret 04-609 du 13 fuillet 1004 6t
de Particle 8 du deéoret n 99, modifie, relatif 5 1a mise surle marché des piles of acoumulateurs o & lour
chmiinaticr
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ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU £pINES A UEXTERIEUR DE UETABLISSEMENT
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- naturs e compositon du déchet (ficke diden
aquaniite enlavoe

- date d'enddvoment ;

- nom de la seciole de mmassage et numéro dimmatriculation du véhicule uliise

- destination du dachet (Sliminateun) ;

= nature de Folimination effectude.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU £2WMES A L'INTERIEUR DE UETABLISSEMENT

A Texception des installations spécifiquement autorisées, toute dimination de déchets dans Penceinte de letablissement est
interdile. En particulier tout bridage o l'air libre de déchels, de quelgue nature quils solent, est interdit,

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

’“hdqua Iot de déchets dangereux expddié vers lextéreur doit &tre accompagns du bordereau de suivi dtabli en application de
Varrdte ministériel du 4 janvier 1985 refatif au contrale des circuits d'élimination des déchels gengrateurs de pnuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respectar les dispositions du décret n” 98-679 du 30 juillst 1998 relatif au
fransport par route au négoce et au courtage de déchets. La fiste mise a jour des fransporteurs utilisés par Pexplofiant, est
tenus a fa disposition de Nnspection des installations classées.

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GEMRALES
ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'instailation est construife, équipés of exploitée de fagon que son fonctionnoement ne puisse &tre & o nigine de bruits fransmis
par voie adrienne ou sclidisnne, de vibrations mécaniques susce phiblos de comprometire 1a santé ou e sécuritd du vois sinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescripions de Parréte ministérie! du 23 jarvier 1997 selalif 4 la limitation des omis dans Fenvironnement par les
inrt'iil ations relevant du fvro V - titre | due Code de UEnvironnement, ninsl gL les rigles lechniques cnnexdes 4 la c;’mﬁ&ére‘* du
3 juiltet 1886 relalive au vibrations mocaniques émises dans Fenvironnement pardes instillstions cliszées sont applicables.

ARTICLE 4.4.2. VEHICULES ET LMNGINS

e
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Dans le cas ou te bruit particulier de M'etablissoment ot 3 tonalité morgquce nu sens du point 1.9 do fannoexe de
janvier 1997 relalif 4 la limitation des bruils & fans Yenvironnement por les installations classées peur la protection de
Fenvisonnement, de manidre établie ou cyclique, sa durgs dapparition ne peul excoder 30 pour cent de la durce de
fenctionnement de Iolablissement dans chacune des pérdodes divrme ou noclurme definies dans le Lableau ci-dessus,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTRIRS

Lexploitant prend toutes les dispesitions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceplibles de concerner los
installations et pour en fimiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour ablenir of
maintenir cotie prévention des risques, dans les conditions normales d'axploitation, les situations transitoires ot degradées.

It met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication of le maintien ainsi que pour détecter of cortiger les écarts
evantuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATIONDES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTACES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT
g risques des substances et

L'exploitant doit avair 4 sa disposition des documents lui permetiant de connaitre 1a nature «f los
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de donndes de sédownité prévues par Farticls
R231-83 du cade du travail. Les incompatibilités entre les substancos et preparations, ainst que les rsques particuliers pauvant
découler de leur mise on esuvre dans les instaliations considérées sont préciseés dans ces documents. La conception et
Fexploftation des installations ¢n tient compte.

L'exploitant doit 8tre en mesure de fournir une estimation dos stocks ainsi qu'un bilan 7 quantités récoplionnees - Quantités
delivides " pour chague catégorie de liguides inflimmables détenus, auxquelfs ost annexé un plan géndral des stockages. Coile
infermation est tenue a la disposition des services dineendie of de secours of de linspection des installations clhssées.

ARTICLE 7.2.2. ZOMAGE DES DANGERSHIERNES A VETABUISSEMENT

Lexploitant identifie les zones do P'atablissement suscepdibles o' élre a origine dicen ie, d'émanations toxiques ou dexplosion
de par la présence de substances cu préparations dangereuses stockdes ou utlisdes ou d'atmosphéres nocives ou cxplosibles

pauvant survenir 3cit de fagon permanents ou semi-permanente dang le cadre du fonctionpemant nommal des instaliations, soit

des maniore episodique avac une fable fréquence et de courle durde,

Ces zones sont matéralisdes par des movens approprios

st reportees surun plan systématiquoment tenu & jour.
i ces o lenfrds
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURESET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.4. ACCES £T CIRCULATIONINS UETABLISSEMENT
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Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales res voies
Les voies ouront les caractéristiques minimales suivantos -

- largeur de o bande de roulement 1 3,50 m

- rayon intéricur de giration © 11 m

- hauteur ibre : 3,50 m

- résistance 4 la charge | 13 tonnes par essiou.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Los batiments et locaux sont congus ot amenagss de facon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie ot s'opposer 4
la propagation d'un incendie.

Les hitiments ou locaux susceptibles d'étre fobjet d'une explosion sont suffisamment eloignes des autres bitiments et unitds
de linstallation, ou protégés en conséguence.,

ARTICLE 7.3.3. AMENAGEMENT ET CONBRUCTION DES APPAREILS DE DISTRIBUTION ET DE
REMPLISSAGE
Article 7.3.3.1. Implantation des appareils de distribution ef de remplissage

Les pistes et los aires de stationnement des véhicules en attente de distribution sont disposdes de telle facon que les véhicules
puissent évoluer en marche avant,

Les pistes et les alres de stationnement des réservairs mobiles on attente de remplissage deivent permettre tne évacuation en
mirche avant des dits résarvoirs,

Les pistes et las voles d'accas ne dolvent pas étre en imoasse.

Las apparcils de distribution ef de remplissane devront élre sncrés ot prote Ges contra las hourts de véhinulos, . par exemple au
mnym dilots de 0,15 métre de hauteur, de bomes ou de butoirs de roves,

Article 7.3.3.2. Appareils de distribution

%._‘h.'abiEE;sg}G des parties de lapporsil de distribution o interviennent [os fiquides inflammables (unités de fltration, de pompage,
de dégazage, slc) doit éfre en matériaux de catégoria M 0 ou M1 au sens de Faréetd dy 4 e 1973 mndifié portant
clussification des maleraux of Siéments de construction gar catdgorie selon leur comportemant 2o fou,

parties intérisures de fa carresseris de i"mn;fﬁ-zii de distribution do
acournulation des vapours das lquides distribud
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La portie de | c!g\mrml cler i sirrhﬁmn ot peuvent ,Er(‘ inplantés des : i
"Hx I SO Ldistinet et pardie ot intendennant los fquides mi!:_zr rabies, (,{a f,z,m
ik ant ,»%ES par une cioison Y,

G, O mardera e rendre inace

f:{fom(tuws Ny ¢
t ‘;‘.wni ot 4

Edimente par 4

i wf{‘m(.tsqus,me it :1rra’u’m

Cospres o
SANS

LIV
ilnce

Sans sur‘/ﬂ




308 RO Gue s acies de malvedlanos évontuais miaient pas
!

rdos inst
aves s

5. L disposit
e changéd

wification
Hui-oi ne o

usure due 8 oun contact

s oltente avanc cos technigues. seuls les appareils de disiibulion noufs of d'un Gobit infereur & 4.8 mEh sont éuipls
i e

spositf anb-arcachemaent du f!e » e type raccord-cassant.

dm(

Article 7.3.3.4. Dispositifs de sécurilé
Dans e cas des installstions an libre-service el des installations de remplissage, louverture du clapet du roblnet ¢ son maintien
un position cuvarte ne deivent pas pouvair s'effoctuer sans ntervention manuelle.

Toute opdration de distribution ou de remplissage deit éfre contidlae par un dispositif de séourité qui interrompt
automatiquement le remplissage du résorvoir quand le niveau maximal dutilisation est atteint. Dans Fattente davancoes
techniques, cas dispositions ne s'appliquant pas au chargement par déme des réservoirs,

Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent 6ire effectudes qu'aprés mise 4 la terre des camions citerne
at connection des systémes de récupdration de vapeurs entre le véhicule of les bouches de dépotage.

Los opérations de remplissage de camions citermnes ne peuvent éfre effectudes quiaprés mis 4 ia terre des réservoirs mobiles.

Pour fes cas dune exploitalion en libre sorvice sans surveillance, linstallation da distribution ou de remplissage doit élre
Bguipde

- d'un disposttif darrét d'urgence situe & prwimit' de lapparel el permettant d'alerter instantandémant 'agent d'e xploitation ot
de provequer fa coupure de l'ensemble des installations destinées a la distribution de liquides inflammables assurant ainst leur
mige en securnito ;

- d'un systéme permettant de ransmstire fes informations sur la phase de fonotionnement en cours e Fappareil de distribution
aulx) poini{s) de contrdle de la station,

Dans las installations cxploitdes en lire-service surveills, anent dexploitation dolt pouveir commander & tout moment, depuis
uit point de contrdle de la station, ke fonctionnement de lappareil de distribution ou de remplissage.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIES —MISE A LA TERRE

Les installations dlestriques doivent Stre conguas, réafisdes of onfrotenues conformament 2 1a riglamentation du ravail ol le
malericl conforme aux normes rancaises qul lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuse suivant les régles de Fart ot distincte de colle des installations de protection contre fa foudre

Les squipements métalliques (réservoirs, cuves, cenalisations) doivent étre mis 4 la terre conformément aux reglements et aux
normas applcables, compte tenu notamment de la nature exp;omve ou inflammable des produits.

Saus résarve des impéralifs techniques qui pe

suvent résuiter de I mise en place do dispositifs de protection cathodigue, les
pikations fixes de transfert de lguides inflammablos, ainsi ;*iu fes charpentes eriveloppes mets £5 Ja.;’f()ﬂf refices
Glectriquement entrs elles sinsi qu'a une priss de toero unigue, La condinuite des Baisons devra prése ﬂ'{t,l’ une resistance
nfedeura 0 1 ohm el la rasistance de la prise de tere sera infaricure 4 10 ofima,

Lo materiat & st entratanu on bon $at et reste on pormanence conforme en oul point & ses specifications techniques
i |

d'origing.
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stallations sur lesqueles une agression par I foudre pout Slre 2 Vodaine divenements soe 2y
s dircctement ou indirectement & 1o scourité des installationz, o la sceurite dos EISONNas ou
@ farreld ministéricl du 28 [anvier 1093,

Hibles de porler gravement
f

aogualite de

sttt :
sorvircnnemaent, sont protégdes contre L foudrs en application da

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes i la nerme francaise C 17-100 cu 4 toute norme en visuesur dans

un stet membre de fa CE. ou présentant dos guranties de séournité Sauivalonts

Letat dos dispositifs de protection contre la foudre est w6408 tous los cing ans. Une vérification asl réalisée aprés fravaux ou
aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit Paricle 3 de larété ministeriel susviee, Aprés chacune des
virificutions, Fexploftant adresse a Finspection dos mstallations ciassées une declaration de conformité signée par lui of
accompagnée de l'enregislrernant trimastial du nombre dimpact issu du disposili§l de complage cilé plus hout ainsi gue de
Pindicotion des dommages éventuels subis. ‘

ARTICLE 7.3.6. SEISMES

Les installations présentant un risque important pour Femvronnement soat protegees conlre les offets sismiques conformément
aux dispositions définies par 'arrété ministeériel du 10 mai 1993,

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DAMGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. VERIFICATIONS PERIODIES

Les installations, appareils el stockages dans lesquels sont mis en teuvie ou entreposes des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers movens de secours ef dintervention font fobjet de weérifications périodiques. I convient en
pagticulier, de s'assurer du bon fonctionnement dos disposilifs de sécurite

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DES NIHLATIONS

L'exploitation dolt se falre sous la survelllance, directe ou indirecte. d'une persenne aommamant désignée par Fexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de Vinstallation et des dangers el inconvénients des prodults utilisés ou stockds dans
Finstatlation.

Un agent d'exploitation (ou une sociétd spéeinlisée) of ayant une connaissance de la conduite de linstailation et des dangers of
incanvénionts des produits utilisés ou stockas dans Finstallation doit pouvoir interveni rapiderment en cas d'alarme.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

fmentant des risquas dincendia ou daxpiosion, | ast interdit dapportar du fau sous une
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ARTICLE 7404 7 PLAN DE PREVENTIONS DERMIS DE Frig




= vention " pour fes partes de lnstal
* tdurgence of deomise on séouriié

e

e les mesurss 8 prendre on anant dus substances dangerouses,

rotamment los conditions do reie

e g slockage doe produits incompativles
s les moyans dexdtinotion & dtiliser on cas dincendie
sl procodurs diaterte avec los numdres de teldphone du e ponsable Cintervention de it emenl, des sondoog

dincendis of de solrs, ele,

Une formation des personnaeds doit lul permeters
e d'Glre sensibilisé aux risques inhérents b oo tvpe dinstaliation
s de vdrifier réguiicrement e bon fonctionnemant des divers sauipements pour fa prévention des risques |

» de prendre les disposilions nécessaires sur e plan praventf et 4 meitre en uvre, en cas de bescin, les actions les
plus approprices.
Le proposé a lexploiation doit &tre en mesure de rappeler 3 tout moment aux usaders los consignes de séourite.
preg i 1 < a

Pour fes stations-service, les numéros dappel durgence doivent ére 4 la disposition du prépose @ Texploitation ot des
personnets.
Pour les autres types d'mstallation, a Vintérieur des bitiments e sur chaque flot de distribution ot de remglissage, dos
consignes d'urgence destinges au personnel et aux usagers doivent &tre affichées soit en caractéres lisibles soit ay mayern de
pictogrammes.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES FOLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE UETARISSEMENT

Une consigne dorite doit préciser les vérifications 4 effectusr, en particulier pour sassurer péricdiquaement de I'stanchéilé dos
dispositifs de rélention, préalablement & toule remise en service apres arrdt d'exploitation, ef plus géndralement aussi souvent
que ie justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétontions doivent Gire notees sur un registre spécial tenu a la
disposition de finspaction des installations classécs.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTMES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les filts, réservelrs ot autres emballages, fes recipients fixes de stockage de produils dangereux Qun volume suparicur 4 800

potent de maniére tras lisible 15 dénomination oxacte de leur contenu, le numéro ot le symbole de danger défini dans la
réglementation refative 4 Iéliquetage des substances et priparations chimiques dangereuses.

A proximilé des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de dunger ou les
codes correspondant aux produits doivent étro indiqués de facon frés Hsibla,

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stackage fixe ou temporaire d'un liquids sus eptitle de
capacite de rétention dontle volume est au moins egal & la plus i

ution dus eaux cu des sols 23t assocle 5 une
by
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ARTICLE 7.5.4, RESERVOIRS

mporaires, avant reovclacgs oo cimination des déchats ¢

£ comme des substancas o
st realises sur des cuveltos do rdlention etane 3

sour g recy lion does coux

A tout moment.

{

L'étancheite du (ou des) réservoir(s) associc)s) 4 1a rétestion doit pouvoir Stre contrd

Lus matériaux wilises doivent Gtre adaplés aux produits ulifisés de maniere, en padiculier, & dviter loute réaction porasite
dimngureuse.

Les canalisations deivent Gtre instollées & Pabid des choes et donnar toules garanties de rdsistance aux actions mé anigques
physiques, chimigues ou clecirolytiques. I est en particulier interdit dintercaler des tuyauleries flexibles entre le réservoir f les
robinets ou clapets d'arrédt, isolant ce réservoir des appareils d'ulilisation.

Leg réservolrs enferres of les canalisations enferrdes agsociées sont soumis aux dispositions de lamdté du 22 juin 1998 relatif
aux réservoirs enterrds de liquides inflammables et de leurs equipements annexes.

£n parficulier les réservoirs enterrés doivent étre A double parol en acier, conformes & la norme NFM 88513 ou a tout autre
norme d'un Etat membre de 'Espace économique européen reconnue Gquivalente, munis d'un systéme de détection de fuite
entra les deux protections qui déclenchera automatiquement une alarme opfique et acoustique;

Les canalisations de remplissage, de scutirage ou de Haison entre les réservoirs doivent

- soit étre munis d'une deuxieme onveloppe externe étanche en matidre plastique, séparée par un espace annuliire de
fenveloppe inferne, dont les caractéristiques répondent aux reféronces normativas en vigusur,;

- soit dlre cangues de facon a présenter des garanties equivalentes aux dispositions précédentes en lorme de double
protection,

Les canalisations de rompliﬂ;szme de soutirage ou de liaison enfre les réservolrs installés avant I 18 juillet 1998 et non

corformas aux digpositions de iinga prem;r*e nt doivent subic un contrdle d'étanchelts tous tos dix ans par un rrr;m sme agrée

suivant la procadure decrite & 'annexe i de Parréte du 22 juin 1998 relalif aux réservoirs enterrss de liqides inflammables of

de leurs équipements annexes.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DESTOCKAGES €M RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrasis ou danaereux pour lenvironnement,

nest auterse sous e niveau du sol que dans des réservelrs installés en fosse magonnde ou assimilés, ot pour fos liquides

inflammables dans le respect des dispesitions du present ardid,

L \,xplmt‘mf V6 !eFf‘ e E:L!fs lf‘% ‘mlum'w potentiels de retention restent disponiblos on permanancs. A cet effs!, l'dvacuation des
: dispositions du prasent arétd,

ARTICLE 7.5.35. STOCKAGE SUR LES LIEIDEMPLOS

,t ;J,rfu it
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5 fm;@ GONS 4 as oy des preparstions
: fos atsliers au mif“:ima,;;. e pormettant feur fonctionnement
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ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSRLES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
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CHAPITRE 7.6 MOYENS DVINTERVERNINION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.6. DEFINITION GENERALE BMOYENS

Letabiissoment est doté de moyans ;zd'a;‘-‘i"% GUX FREGLIC
coofermémaent & fanalyse des rsques délinie dons lo pr

s en fonction de ia focsBsation de cewo
raphs qansralités.
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1t chagtre au parags
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Lensemble du systeme de lutte coentre lincendie fad fobiat d'un plan de séourité Stabli par Vexplaitant en i
services dincondio ef de secours.

Latablissement est doté de plusieurs points de repli destings & protéger le pwr'*nnnsl en eas daceident. Leur emplacomernt

resulle de la prise en comple des scenarit doveloppés dans étude des dangers et des différentes condiions métécrologiquos.
ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENSINTERVENTICON

Ces dquipements sont maintenus en bon étal, repéres et facilement accassibles,

L'oxploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations clissdes, de lexécution de cas dispositions. || doit fxer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de cas matériels,

Les dates, les modalités de cos conbréles ot les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie ot de secours st de l'inspaction des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTICNS INDIVIDHELES DU PERSONNEL IINTERVENTION

Des masques cu appareils respirateires d'un type correspondant au gaz od émanations todques sont mis a disposition de toute
paersonne .

- de survaillance,
- ou ayant 4 séjourner a fintérieur des zones toxigues.
Ces profections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans des
circonstances accidentelies.
ARTICLE 7.6.4. MOYENS DE SECCOURS COMRE L'INCENDIE
Dune fagon génerale, Ninstallation doit étre dotée de movens de secours contre fincondie appropriés aux risques ef au meins
profégoe comme suit
+  d'un systeme dalrme incendie (ou oul moyen permettant d'olerter les services dincendie ot de secours duns le cas
des installations sous surveillance) |
#  pour chague flol de distibulion : un systome manuel commandant en cas d'incident une alarme oplique ou sanore |
s oun dispositif pe{me:tt:mt de rappeler 4 tout Instant aux ters les ¢ "on%iqms de séowitd of lus conduites a tenir en cas
e danger ou dincldent, au bessin par latermadiaire d'un ou de plusisurs hautnareurs

= pour chague Bot de distribution @ un extincleuwr homologuéd 283 3

«  pour Faire da distribution des stat rvice of & proxdmite des bouches demplissage de misorvoirs ¢ d'une résarve
do produdt absorbant Incombusiit guantiteé adapiée au risque, sans & infé 100 bires, des moyoens
; rmige en osuvre | la rdsorve de pgf{ Uit absorbant est proidagde | auvorcla ou par tout dispositif

i le prochnit ahsorbant des intemy
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ABRTICLE 7.4.5. CONSIGNES GENERALE

rites sord Stablies
HEREEGIHEE

tervention spociadement formée 4 la lulte contre les isques idenlifieés sur ke site of ay

ment dispose dune dquipe o
maniement des movens dinterdention.

Les agents nen affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devropt POUVOIr gquittor leur poste do travail a tout moment en
cas d'appel

s sont maintenus en temps normal ag piveau permettant une pleine capacite dutiisation. Los organes de commande
necessaire 4 leur mise en service doivent podvoir &lre actonnes on outes crconstoncos.

TITRE 8 : DISPOSITIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS APPUCABLES AUX STOCKAGE DE GAZ
INFLAMMABLES LIQUEFIES

ARTICLE 8.1.4. REGLES D'IMPLANTATION

Linstallation de stockage dait étre implantée de telle facon quil existe une distance dau moins 5 matres antra les orificas
d'évacuation & lair Iibre des soupapes des résorvoirs et les fimites de proprste,

Les réservoirs adriens fixes doivent éire implantés au niveny du sol ou en supearstructure.

Les raservoirs dolvent reposer de fagon stable par lNntermédiaire de berceaux, pleds Gu supports construits de scrte & oviter
Fulimentation el la propagation dJ'un incendie. Les fondations, si eflos sont nacessaires, seront calouloes s pour supporter le poids
dut réservolr rempli d'ecau, Une distance d'au moins 0,10 méfre Jdoit 4tre laissée libre scus a genératrice mfenvure du réservoir,

Un espace libre d'au moins 0,6 métre de large on projection horizontale doit 8fre réserve aulour do tout réservoir fixe adrien
racoords.

Toutes les vannes doivent dire alsément manceuvrables 5 pur lg persennel.
Les réservoirs, ainsl gue les tuyauterios et leurs supports devront dtre eFicacement protégés contre fa corresion.
La tuyauterie de remplissage ot la soupape dojvent élre en communication avee la phase gazeuse du réservaoir,

ARTICLE 8.1.7. NITALLATIONS AMMEXES

Article 8.1 2.1, Pompes

Lorsgue la «;mw @ de pompage du qaz inflammabilo
mrnargd cu n'est pos dans fa configuration sarienne ‘\‘ii 3

protenae conire les inlampd

apporaeis dutilisation wes
& en josse, mals colle-cl doit e magony

ARTICLE 8.4.%, ACCES
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Hon atlestont gue ng rosa disposent des dquibomeonts adaptes pour proveni
1 afoul instant, Ces dauipe peuvent otre des systemes de meswres de nivenux, de prossion ou de

de provoquer 1o mise on sécuwritd du rdserveir ef de couper Falimeniation das
appareils dulilisation du gaz inflammable qui v sont refices,

Les tuyauteries alimentant des appareils delilisation du qaz & Pétat iguelie: dolvent otre cquipées do vannes autemastiques 4
scowrits positive. Ces vannes sont nofamment asservies au disposilf darrét durgence prava 4 lalinéa précédent. Elles sont
lement commandables manualement,

Los tuysutenos refiant un slockage constitué de plusicurs réservoirs sont équipées de vannes permatiant discler chaque
reserveir.

Les orifices d'achappement des scupopes des réservoirs doivent 8tre munis d'un chapeau éjectable {ou d'un dispositif
aquivalent). Le jet dchappement des soupapes doit s'effectuer de bas on faut, sans rencontrer d'obstacle el netamment de
saillie de toiture.

Les bomes de remplissage deéporléss doivent comporter un double clapet (ou tout autre disposifif offrant une sécurite
équivalente) 4 son orifice d'entrée, ainsi qu'un disposilif de branchement du cable de liaison aguipotentielle, du véhicule
ravitidlieur, Sielles sont en bordure de la vole publique, elles doivent étre enfermées dans un coffret matériaux de classe Af
{incombustible) et verrouilié.

ARTICLE 8.1.5. RAVITAILLEMENT DES R¥ERVOIRS FIXES

Les opeérations de ravitaillement doivent étre effoctuées conformément aux dispositions prévues par le reglement pour lo
tfransport des marchandises dangersuses, Le vehicule ravitailleur doit se trouver & au moins 3 méires du réservoir, De plus les
vehicules de fransport sont conformes aux dispositions de la réglementation relative au transport des marchandises
danqgoreuses.

Les flexibles uliisés pour ie ravitailement des réservoirs fixes sont congus et contrdles conformément 4 la réglementation
appiicable on vigueur,

Un dispositif doft permetire de garantir 'atanchéité du floxible ot deg organes du réserveir en dehors des opdrations de
ravifaillernent.

@ sob de Faire de sialionnement du véhicule ravitailleur doit dtre malériaux de ciasse Al (incombustibla) ou on revélement

Lt

f
bitumineux de typa routier

CHAPITRE 3.2 DISPOSITIONS APPUCABLES AUX INSTALLATION DE
DISTRIBUTION DE GAZ NFLAMMABLES LIQUEFIES

ARTICLE 8.2.¢. REGLES D'IMPLANTATION
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ARTICLE 8.2.2. AMEMAGEMENT ET CONFUICTION DES APPAREILS DE DISTRIBUTION

e sont dinposaas de fogon qus les wOhicules

i tionnemoent deg v
issenl dvoluer en morche avant,

Las pistes d'acods ne dovent poas GUrg enimpasse,

Paour chague appareit de distribuiion, une aire de remplissage, de 15 métre dans e sens de ciroulation sur 2.2 metres, esl
matcrialises sur e sol,

{as socles des appareils de distribution doivent élre ancrés et situgs sur un flot dau moins 0,156 melre de hauteur. H sera
dispost de tefle sorte cu'un espace libre de 0.50 matre au minimum est aménage entre Fapparell of les véhicules silués sur

Lk
fatre do remplissage.
Chacune des extrémités de ot doit &tre équipés d'un moyen de protection conlre les heurts des véhiculas {bomes, arceaux da
sécurité, hutolrs de roues,...).
L'habilfage des parties de Mappareil de distribution ol interviennent des gaz inflammables liquciiés (unite de filtration, degazage,
mesurage, eic.) doit &lre en matériaux classés MO ou M1. La camosserie des appareils de distribution doit comporter des
orifices de ventifation haute et basse, dimensionnés de maniere 4 oblenir une ventilation sfficace.

ARTICLE 8.2.3. INSTALLATICNS ANNEXES

Si fe groupe de pompage destiné au transfert de carburant liguéfié entre le réservolr de stockage et les appareils de distribution
esl en fosse, celle-ci doit &ire magennée et protégés contre les intempéries.

De plus, uns ventilation mécanique & laquelle est asservi le fonctionnement de la (ou des) pompe(s) (ou tout aulre procéda
présentant les mémes garanties doit étre installée pour éviter lacoumulation de vapeurs inflammables. En pagticubier |a
vantilation macanique pout &ire remplacée par un ou plusieurs appareils de contrdle de la teneur an goz, placds au point basg
des fosses ou caniveaux, auxqguels est assery un dispositif d'arrdt des pompes dés que la tenour dépasse 25 % de fa limite
inféricure d'explosivité, ot déclenchant dans e cas une alarme sonore ou lumineuse.

Llacces ay dispositif de pompage et 4 ses vannes de saectionnomant dait &tre aisé pour le personnel d'exploitation,

ARTICLE 8.2.4, CONTROLE DE VACCES
Saufl dans te cas d'une exploiation en ibre-service, Mulilisation des appareils de distiibution de goz inflammables Hquiahas doit
Gdre assurae par un agent dexploiiation

En cas d'une exploitation en libre-service, lorsque ta station est ouverte, l'usager du vehicule est autorise a procéder lui-méme
au remplissage du réservoir du vehicule. Cepandant, un agent dexploitation doit pouvoir idervenir rapidement en cas dalarme,
En Pabsence de personnel d'exploitation, le libre-service est interdit.

ARTICLE 8.2.5. REGISTRE EMTREE/SORTE
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ARTICLE 8.2.9. DISPOSITIFS DE SECURIESUR L'INSTALLATICN
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ARTICLE 8.2.9. FLEXIBLE D'ALIMENTATI®Y

desting & se romy

Le Nexible dolt comporter :
- un raccord cassant 4 fune des ses exirémités,
- uny raccord déboitable desting a se détacher an cas de traction anormale sur le flexible,

- an amont et en aval des points faibles précités, un dispositif automatique qui, en cas de rupture, arréle la débit en amaont ot
empeche la vidange a lair fibre du produit contenu en aval,

Le pistolet doit &fre muni d'un dispositif actomatique qui, lors du remplissage, interdit le debit si fe pistolet n'est pas raccordé A
Porifice de remplissage du réserveir du véhicule,

ARTICLE 8.2.10. INTERRUPTEUR DE REMPESAGE

L'appareil de distribution doit 8tra équipé d'un interrupteur de remplissage de type « homme morl » qui commands une vanne 4
securite positive diffarenta de colle mentionnée 4 articls 8.2 8 placee & Famont du flaxible, ef qui, en cas dinterruption de
sollicitation, arréte immédiatement Iz remplissage en cours en imposant ks formefure de l'onsemble des vannes placées sur le
cireuit liquide de 'appareil de distribution.

ARTICLE 8.2.11. ORGAMNE LIMITEUR DE DAY

Un organe Hiritant le debit de remplissage & 4.8 métres cubes par heure doit étre installe & lamont du flexibie.

A chaque interruption de remplissage, un systéme doit assurer Farrét du groupe motopompes aprés temporisation.

ARTICLE 8.2.12. PRESCRIPTIONS COMPLE/MTAIRES POUR LE CAS D'UNE EXPLOITATION En LIBRE-
SERVHE

Lo mode opératoire doit étre affiche O Pattention des personnes qui effectue nt te romplissage. 1 dolt reprendre, notamment, les
indications sulvantes reportées dans Yordre chronologique propre 4 ia station

- branchement du raccord d'oxtrémite du fiexible (pistolet),
- actionnemant du dispositif "homme mort”,
- dabranchemant du pistolat,

Lappareil de distribution deil 6tre Sauipd

- a'un disp
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONMS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.4. PRINCIPE ET OBJECTIFSBIPROGRAMME DPAUTO SURVEILLANCE

defirt of mot an

le ses instollations et de suivre laurs .

un progranme de surveiliance  doo ses feurs effets dit programme
dautosurve st of actualise o nofure e B Idquonce de celte survaillines powr tenir compla des
gvolations de ses instaflations, de leurs performances par rapport aux obli mom reglormentares, of de lsurs offets sur
Forvironnament Lexploitunt décnt dans un document tenu & la dispesition de i o des instalflations claissées les
modaliiés de mesures o de mise en ceuvre de son progromme de surveillance, v mmpris; lus medalités de trnsmission 4
Fingpection des instaliations classees,

Afler de maitrisor los <
EUVRE SOUS 8d ;
filince. Lexploitant adag

Les articles suivants deéfinissent i contenu minimum de ce programme en terme de noture de meesure, de paramétres of de
requonce pour les différentes émissions et pour ko survedllance des effets sur Penvironnement, ainsi gue de réquence de
transmission des donnass dautosurveiliance. -

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVE

Cutre les mesures auxguelies it procede sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnemant des dispositifs de
masure ot des matériels d'analyse ainsi que de la reprosentativite des valeurs mesurdes (ubsence de dérive), 'expioitant fait
procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsguefies axistent, par un ormganisme extérisur
different de Ventite qui réalise habitucliemant les opérations de mesure du programme Jautosurveillance Celui-ci doit étre
accredité ou agrée par le ministére en charge de lnspection des installations classéas pour les paramétres considéres,

Cas masures sont réalisées sans préjudice des mesures de confrble réatisées par inspection des installations classées en
application des dispositions des aricles L 514-5 et 1.514-8 du code de %(,nvsromm:ent Capendant, les contrdles inopinés
sxécutes a ka demande de linspection des installations classées peuvent, avec uccord de celte derniére, se substituer aux
mesures comparatives,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE LAUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.¢, RELEVE DES PRELEVEMERD'EAY

Le dispositif de mesure totalisaleur de linstalialion de prélavement d'eau ost relevé mansuciiemant,
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DEREJETS AQUELX

Une mesure des concantrations des diffcrents polluants vises a Narticle 4.3.5 doit étre effectuée au moins tous les 3 ans par un
organisme agrés par le ministre de MEnvironnemoent sur chacun das points de rejet de Pinstallafion. Ces mesures sont
effactudes sur un echantition representatif du fonctionnement de linstallation el conslitué, soit par un pralévament continu J'une
demi-heurs, scit par au moins deux prélévements instantanés espacas d'une demi-houre.

En cas dimpessibitite dobtenis un el échantiflon, une dvaluation des capaciiés des éouipemants dapuration f rospectar fos

voluurs imiles est rdalisee.

ARTICLE 2.2.3. AUTO SURVEILLANCE DESECHETS
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CHAPITRE 9.3 SUIV], INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTITLE 9.3, 1. ACTIONS CORRECTIVES

catton du chapitre 9.2
ant les actions cor
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Fanvirennement oy ddcart par au rospect des valours

5 rlsques oo :
Hons ou de lours effets sur Penvironne

Bves aux amissions d

memnires rola

ARTICLE 9.3.2. AMALYSE ET TRANSMIS

DES RESULTATS DE VAUTO SURVEILLANCE

A

Article 8.53.2.7 Kejols agued

Les rosultats dos contrdles sont raporas dang le mpport environnement annush,

g 3.2 .2 FPrelévements deau

it fes principadx
nstaliations.

it firgurer dons e rapport envirenpement anntel un fFtan des oo YHNalons

sitant doit justifier ke respect du taa de recyoiane des caux de procode

“}
Article 9.3.2.3 Surveilfance des déchels

Lexploitant fait fiqurer dans le rapport envirenroment annuel up bilsn eur la production ot Pélimination des déchets aved tos
informations concernant M'orgine, o noture, 1os caractonristiques, oy guantites, la destination et les medalités d'citmination dos
dachets quislies produisent, remattent a un ters cu prennoent en charge.

Article 9.3.2.4. Analyse et transinission des résultats des mesures des riveaux soncres

Les resultats des mesures des niveaux senores sont lransmis au Prélel dons e mois qui suit leur rception avec les
commentaires et propositions dventuelies d'amélioration. Les resultats sont egalement reportés dans ke rapport environnement
annuel.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT MNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D'EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'explottant rédige, au plus tard le ter aviil de chague annee, un bilan onnuel portant sur fannée précédente et comportant
notamment
. une synthése des résultats dos mesures rédlisées en application du présent arété. Ces résuliats sont accompagnes, a
chagque fols que cela semble pertinent, par une présentation graphique de Pavolution des résultats obtenus sur une
période représentative du phénomens abserve, avec tous commentaires utiles, lls sont par ailleurs comparés a la
valeur imite applicable |
L teut dlément dinformation pertinent sur la lenue de Unstallation dans Yorneée écoulde of les demandes éventuslles
exprimées auprés de lexploitant par le public
- la description et les causes des incidents et des accidents survenus 4 Poccasion du fonctionnemant de Pnstaliation.
Ca rapport doit étre tonu @ la disposition de inspection dos installations classdes sur le site durant 5 anndes au minimur. Ce
raoport est ransmis, 4 la demande, a linspection des nstatiuiions classées.

ARTICLE 9.4.2. AUDITS ENVIROMNNEMENT

Une varfication systématique et exhaustive du respect point par pomt des prescriptions de fareisté d'autorisation st
periodiquement effectude, o intervalios n'excadani pas 3 ans,

En ens de demande de linspection des mstaliations classées celie vérificalion est offectuée par un croanisme extérieur
cumpdétent ef inddy

sendant.

{ s résuitats de cos vorfications daivent étre archivés ot tenus & disposition de tinspuctewr das instaliations classdes.

1 os modslités de Faudt defini dans cet article pourront &ire revaes par lingpecteur des instafiations classtes en fonction des
rheuitals chserves, do Poxpédence aoquise el sur présentation d'un dossier malive.

aonsultes oo to

Uing ¢

Ui exirait de Paratd one
pendant une durde minimurns

fAadre.
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hé en permanence el de facon visible dans Mélablissaement par les soing du béneficiaire de

585 dang towl e

seins du Fréfat of aux frais de Fexploitant dans deux journauw locaux d

departement

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera nolifie au pétitionnaire par la voie adminstrative et publié au recueil des actes adminiskatifs de la

Brefecture des Pyranges-Odentales,
Ampliation en sera adressée &

. M Le Maire de ia commune de PERPIGNAN spécialement chargé d'assurer [affichage prescrit 4 Farticle précédent, et de
faire parvenir & ta préfecture le Procés-Verbal de faccomplisserment de cette formalite |

- M. Le Dirsctaur Régonal de 'ndustrie. de la Recherche et de ['Environnement ;
- M Iingéniaur Subdivisicnnaire de la DRIRE a PERPIGNAN |

- M le Directeur Départemental de PAgriculture ef de fa Forét

. M. ie Directeur Départemental des Affaires Sanktaires et Sociales |

- M. le Directeur Départemental de 'Equipement |

- M. le Directeur Départemental des Sarvices d'incendie et de Secours |

- M le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile |

4. le Directeur du Travail, de FEmpiol et de la Formation Professionnelle ;

'
=

- Mme la Directrice Régionale de I'Environnament |

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

A PERPIGNAN, le 4 juiliet 2007

LE PREFET

Paur le Préfet,

L Sous-Préfate, Secrétaire Cénérale

Signég - Anne-Gadlle BAUDOUIN

VOS54




